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ESLIM

Recomendaciones
Para el montaje

* Antes de iniciar el montaje leer las instrucciones vy
seguirlas durante el proceso de instalacion.

 Usar las herramientas adecuadas para cada operacion.

Electricidad

* Desconectar la llave de contacto.
» Desconectar la bateria antes de empezar el montaje.

* Asegurar el conexionado de los componentes
eléctricos, verificando su correcto encaje.

A Atencion

Si durante el montaje el equipo se inclina o se abate
la cabina con el equipo montado, se debera esperar
un minimo de 60 minutos, desde que el quipo quede
horizontal, antes de ponerlo en marcha.

En vehiculos en los que la conexion eléctrica se
realice a baterias adicionales independientes de las de
arranque del vehiculo, es opcional, la configuracién
de la electréonica a nuevos parametros de corte de
bateria (ver pagina 9).

A Atencion

Al instalar el equipo de aire acondicionado en el techo se
debe proteger la parte superior de la cabina con un pafio o
manta protectora para evitar posibles aranazos. Al instalar
Slim en el techo hay que tener en cuenta que, normalmente,
las cabinas que vienen provistas de escotilla, tienen una
estructura suficiente para soportar el peso del equipo. Sin
embargo, cuando no ocurra asi y sea necesario realizar
corte en el techo o incluso si en el caso de llevar escotilla el
material no es lo suficientemente resistente (caso de techo
de fibra, plastico, etc...) es el instalador el que debe decidir,
bajo su responsabilidad, sobre la necesidad de reforzar
el techo para evitar posibles deformaciones, roturas,
entradas de agua, etc... habilitando los medios para que

esto no ocurra.

&3 Bergstrom

Herramientas

Documentacion relacionada

Instrucciones de montaje 1003173063
Manua|de|usuano .......................................... 1 003173067 ......... ,
D|agnos|3deave ”as ...................................... 1 003173068 ......... ,
|_|3tadode recamb|os ..................................... 1 003173064 ......... ,

Documentacion incluida

Guia rapida 1003243638

A Atencion corte!
A Riesgo eléctrico

A Advertencias

A El personal instalador debe poseer una formacion
suficiente en Aire Acondicionado de vehiculos.

& dirnaBergstrom, s.l.quedaexentaderesponsabilidad
si se producen averias que procedan de una
inadecuada manipulacion o instalacion del equipo,
o por modificaciones y sustituciones efectuadas sin
nuestra expresa autorizacion por escrito.

& Equipo precargado con gas refrigerante R-134a.
(No manipular el circuito de gas refrigerante).

&Véase procedimiento de garantia del producto
incluido en Diagnosis de Averias.

& Véase Manual de Usuario del equipo para el correcto
funcionamiento del mando a distancia y del panel de
control.

A Al finalizar la instalacién se debe entregar al usuario:
Manual del Usuario, Garantia y Diagnosis de
averias.

& El equipo no cumple con la normativa ADR.
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A

En vehiculos que incorporen spoiler es necesario
desmontar éste y eliminar barra delantera (A)
antes de comenzar la instalacion.

: Bergstrom )

Desmontar escotilla y los elementos de fijacion
y entregar éstos al cliente. Atencion: dejar
cubrecantos original (*).
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Posicionar el Slim en el hueco de la escotilla sobre
cubrecantos original y encajando centradores en
el hueco de la escaotilla.

2 | EXTERIOR CABINA: @ T
'
w2
!

/

Escotilla

3 | Quitar (4) tornillos del panel interior de
distribucion de aire y dejar éste sujeto de los
cables.

4 | Colocar soportes de fijacion por debajo del
tapizado con arandela plana, arandela grower y
tornillo M8/125x50 y apretar, hasta hacer tope
con los hexagonos de la base.
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VISTA EXPLOSIONADA HASTA FIJACION DE LOS SOPORTES

\: ! // Cubrecantos original
S = / Techo cabina

Hexagono ”ﬂ] Iﬁ“
M-H ,

e e e S U Tapizado
/ = :QArandela plana @ 8
Soporte fijacion ﬂ ﬂ Arandela grower

Tornillo M8/125

VISTA EXPLOSIONADA HASTA FIJACION DE LA CONSOLA

i

H 7727

Hexagono L=13 M4

Tornillo Tornillo
allen 6/100x15 allen 6/100x15
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5 | Volver a montar el panel interior de distribucion de
aire en posicion de origen apretando con par de
apriete 0,75210% Nm.

&3 Bergstrom

Atencion: Tenerlaprecaucionde quelos cableados
no interfieran en el ajuste del canalizador con la
base del equipo.

INSTRUCCIONES DETALLADAS SOBRE
CONEXION CABLEADO ALIMENTACION

6 | Conectar cableado de alimentacién suministrado
con equipo y con cableado original situado bajo el
tapizado de la parte delantera , fijar con soportes
con adhesivos y bridas.
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7 | Fijar consola con (4) tornillos allen 6/100x15 sobre
taladros originales.

jAtencion! esta operacion se realiza después
de la conexion del cableado.

OPERACIONES A REALIZAR EN SPOILER

1 | Marcar spoiler a medidas indicadas.

105 105

2 | Proteger con cinta de carrocero parte exterior de
la marca realizada y efectuar corte.
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3 | Montar spoiler con tornillos originales.

&3 Bergstrom




SLIM ¢ Bergstrom 5

DUAL BATTERY SYSTEM

A En vehiculos en los que la conexion eléctrica se realice a baterias adicionales independientes de las de
arranque del vehiculo, es opcional, la configuracion de la electronica a nuevos parametros de corte de

bateria, segun se indica a continuacion.

1 | Conel equipo apagado apretar simultaneamente las teclas “mode” y “reloj” del panel de control hasta

que aparezca “Hi” en el display haciendo referencia al corte de bateria alto (22,8 V).

\ p

2 | Unavez que aparezca “Hi” en el panel de control presionar las teclas OO para cambiar la configuracion.

3 | El display pasara a mostrar “Lo” haciendo referencia a corte de bateria bajo (19 V). Pulsar tecla On/Off

@ para confirmar.

4 Para volver a la configuracion inicial repetir el punto 1 y seleccionar “Hi” con las teclas QO y confirmar
con tecla On/Off @
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VEHICULOS SIN CABLEADO ORIGINAL DE ALIMENTACION - Esquema eléctrico

jAVISO IMPORTANTE!

Precaucién de no invertir las polaridades al conectar el equipo. Si esto sucediera, la placa de mandos
no se enciende y el equipo no funciona.

Sensor
N aire de retorno

Soplador — N 5

centrifugo — N
NTC 15KQ a 25°

Na =2
N
|
Control Consumo 30 mAmp. »
electrénico %
S
[0)
©
M g
Az | Azul . 5
z zu _J\ 8
N | Negro E[]] AL
R | Rojo []] < .
\% Verde M R
B Blanco e N
A | Amarillo ——" )
Na [ Naranja R [N
M | Marrén Ventilador
R N del condensador
M N T\;T
L—(—=< | |
B R |N (;AZ(:GD L_4
2 Amp. Tomczla Tie positivo
R R S NZ X R PWM. elantera
M
— e A
M M_A
- ﬁ“ﬂ /_, =
B = B —
—t\/] —
M i M .
M c - | P
E— N | Y =17
- T
7\
- J
[ G| E— Médulo L
Modulo electronico
electronico compresor
compresor
Compresor Compresor
M C
B |
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VEHICULOS CON CABLEADO ORIGINAL DE ALIMENTACION - Esquema eléctrico

jAVISO IMPORTANTE!

Precaucién de no invertir las polaridades al conectar el equipo. Si esto sucediera, la placa de mandos
no se enciende y el equipo no funciona.

Sensor
Soplador N y aire de retorno
. N 1 i
centrifugo N
NTC 15KQ a 25°
Ne =2
N
|
Control Consumo 30 mAmp. Cableado original
electrénico A
M
. A A
Az | Azul —
N Negro ﬁl]
R Rojo E[l] | N ] )
V | Verde " .
B Blanco ﬁ
A | Amarilio —r\_r\_/—
— 1]
Na | Naranja R |N
M | Marron R N Ventilador
del condensador
. L
B R [N Az :@
R 2,9 Amp.
> RS > R PWM.
_w Y 1
M M N
: T\ -l
S —l;
_f\.f\—B — F B |
B | " i
M c =
M R =I°
- T
()
Médulo “— o
L electronico T
Médulo compresor
electrénico
compresor
Compresor Compresor
i V'
< b
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Assembly
Recommendations

* Before starting assembly, please read instructions and
follow them during installation process.

 Use the adequate tools for each operation.

Electricity

* Disconnect ignition key.
« Disconnect battery before starting assembly.

* Make sure electric components are securely connected,
checking their correct fitting.

& Warning

If the unit slants during assembly, wait for at least
60 minutes with the unit in horizontal position before
starting it up.

& Warning

In vehicles in which the electrical connection is
made to additional batteries which are independent
from the vehicle’s start-up, the configuration of the
electronics to the new battery cut parameters is
optional (see page 19).

& Warning

When installing air conditioning equipment on roof, the
upper cabin part must be protected with a cloth or a
When

installing Slim on roof, take into account that, normally,

protective blanket to avoid possible scratches.

cabins equipped with a hatch have a strong enough
structure to hold equipment weight. However, if it is not
the case and it is necessary to carry out a cut in the roof
or, although it has a hatch, the material is not resistant
enough (if roof is made of fibre, plastic, efc...), it is the
installer who will have to decide, under his responsibility,
if it is necessary to reinforce the roof to avoid possible
deformations, breaks, water entries, etc., habilitating the

means required to stop it from occurring.

12
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Related documentation

Mounting instructions 1003173063

Usersgwde ........................................................ 1 003173067 ......... ,
..... Troub|eshoot|ng1003173068
Partsnst ................................................................ 1 003173064 ......... ,

Documentation included

Quick guide 1003243638

Warranty 220AA10017

Symbology

Beware of cuts!
A Electrical hazard

& Warnings

A The installing personnel must have a sufficient
training in vehicles air conditioning.

A dirna Bergstrom, s. I. shall not be responsible for
breakdowns or damages coming from an inadequate
handling or installation of the equipment or from
modifications and substitutions carried out without
our express and written authorisation.

A Equipment pre-charged with refrigerating gas.
(Do not handle refrigerating gas circuit).

A Please see product warranty procedure included in
Troubleshooting.

A Please see equipment User’s Guide for its correct

functioning of the remote control and control panel.

A Once installation is finished, the following documents
must be handed over to the user: User’s Guide,

Warranty and Troubleshooting.

A The unit does not comply with ADR regulations.
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A

If the vehicle is fitted with a spoiler, take down the
spoiler and remove the front bar (A) before starting
installation.

&: Bergstrom Y

Take down the hatch and the attachment elements,
and hand them over to the customer. Caution:
leave the original edgeband (*).
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2 | CABIN EXTERIOR: @ B

Position the Slim in the hatch gap on the original
edgeband, fitting the aligners in the hatch gap. VM:

3 | Remove (4) screws from the interior air
distribution panel and leave this supported by
the cables.

4 | Position fastening mounts underneath the
upholstery with flat washer, grower washer and
M8/125x50 screw, and tighten until they come up
against the hexagons of the base.

14
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EXPLODED VIEW THROUGH TO FASTENING MOUNT

\: ! // Original edgeband
L = Cabin roof
Hexagon ”ﬂ] Iﬁ“
mr — L : \
m Upholstery

7

Fastening mount

]

N

= '\68 Flat washer

ﬂ \Grower washer

Screw M8/125

. J
EXPLODED VIEW THROUGH TO CONSOLE FASTENING
4 I
o)
Hexagon L=13 M4
;
P N
1 = ﬂ\
Allen screw Allen screw

6/100x15 6/100x15

. J
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ESLIM

5 | Reassemble the interior air distribution panel in
the original position, tightening with torque 0.75
Nm+10%.

Caution: Take care to position the wiring to ensure
it does not interfere with the duct unit adjustment
with the base of the unit.

DETAILED INSTRUCTIONS ON CONNECTING
THE POWER SUPPLY CABLES

6 | Connect the power cable supplied with the unit
and the original cable located underneath the front
upholstery; secure with mounts with adhesives
and flanges.

16
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7 | Secure the console with (4) 6/100x15 Allen screws
on the original boreholes.

Caution! This operation is carried out after
connecting the cabling.

OPERATIONS TO BE CARRIED OUT IN THE SPOILER

1 | Mark the spoiler at the indicated measurements.

2 | Protect the outside of the mark with masking
tape and cut.

17
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ESLIM

3 | Mount the spoiler with the original screws.

18
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DUAL BATTERY SYSTEM

& In vehicles in which the electrical connection is made to additional batteries which are independent from
the vehicle’s start-up, the configuration of the electronics to the new battery cut parameters is optional
(as indicated below).

1 | with the unit switched off, hold the “mode” and “clock” keys on the control panel down until “Hi” appears,
indicating the high battery cutoff (22.8 V).

\ p

2 | When “Hi’ appears on the control panel, press the Qe keys to change the setting.

4 To return to the initial configuration, repeat step 1 and select “Hi” with the QO keys, and confirm with
the On/Off @.

19
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VEHICLES WITHOUT ORIGINAL POWER SUPPLY CABLING - Electrical layout

IMPORTANT NOTE!

Take care not to invert polarities when connecting the unit to the power supply. If this were to happen, the
plate would not come on and the unit would not work.

Return

. air sensor
Centrifugal — N N N

blower

N

N NTC 15KQ a 25°

=
N
|
Electronic Comsuption 30 mAmp. "
module @
S
©
M o)
= £
Az | Blue —] 8
N |Black il LA
R |Red §[]] -
¢ R N
\% Green " .
B | White ﬁ
A | Yellow N1 d R
Na | Orange R [N
M | Brown Condenser
R N fan
: . N
B R |N Az :GD L_4
2 Amp. Tak_lpg
R R L > R PWM. positive
M d front
( \ [ A
M MM .
+ M \/_, =1.
— + — F
Y, V7 NS | B
B IF v lc
M c —1l
M =P =17
- T
7\
- J
— Compressor L
Compressor electronic
electronic module
module
Compressor Compressor
M Ve
B 3
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VEHICLES WITH ORIGINAL POWER SUPPLY CABLING - Electrical layout

IMPORTANT NOTE!

Take care not to invert polarities when connecting the unit to the power supply. If this were to happen, the
plate would not come on and the unit would not work.

- Return

. air sensor
Centrifugal — N 5
blower N ' —
NTC 15KQ a 25°

Na F=7.5A

=
N
|
Electronic Comsuption 30 mAmp. Original wiring
module [rorTrT e
—— -
M
B
AAN
Az | Blue j
N | Black l &l
R_|Red E[]] R N R N
V | Green M R
B | White e
A | Yellow — "1
Na [ Orange R [N
M [ Brown Condenser
R N
fan
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R [N CAZ \®

M
B
2 Amp.
R R — , 5 R PWM.
M
—

N M M N -
. [ +
+ M 5 - +
-+ - F
A B | = |[F B [
B M
| C
M c - | P
M - P - [ T
- T
NN
|
S |- Compressor L
Compressor electronic
electronic module
module
Compressor Compressor
M o
B 3
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Recommendations
Pour Le Montage

» Avant de commencer le montage de I'appareil, priere de
lire les instructions et de les suivre attentivement.

« Utiliser les outils convenant a chaque opération.

Electricity

* Déconnecter la clé de contact.

* Déconnecter la batterie avant de commencer le
montage.

« Vérifier le cablage des composants électriques et leur
correcte installation.

/\ Attention

Si pendant le montage I'’équipement est incliné, il faudra
attendre au moins 60 minutes avant de le mettre en marche

une fois qu’il aura été remis sur sa position horizontale.

Dans les véhicules dans lesquels la connexion
électrique est effectuée a des batteries supplémentaires
indépendantes par rapport a celle de démarrage du
véhicule, il est optionnel de procéder a la configuration de
I’électronique sur de nouveaux paramétres de coupure de

batterie (voir page 29).
A Attention

Lors de l'installation de I'appareil d’air conditionné sur le
toit, il faudra protéger la partie supérieure de la cabine
avec un linge ou une couverture de protection afin d’éviter
les éventuelles égratignures. Durant linstallation du
Slim, tenir compte du fait que normalement les cabines
pourvues d’écoutille possede une structure suffisamment
solide pour supporter le poids de |I'appareil. Cependant,
si ce n'est pas le cas et qu’il est nécessaire de découper
le toit ou méme si disposant d’écoutille, la structure n’est
pas suffisamment rigide (si elle était en fibre, plastique,
etc.) il appartiendra a linstallateur de décider s’il faut
renforcer le toit pour éviter toute déformation, rupture ou
voie d’eau, etc., et prendre les mesures nécessaires a

cet effet.

22
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Outils

Documents rattachés

Instructions de montage 1003173063
..... Gu|dede|ut|||sateur1003173067
..... Solut|ondesprob|emes1003173068
..... L|3tederechanges1003173064

Documents joints

Guide rapide 1003243638

Garantie 220AA10017

Symbologie

A Fragile
A Attention aux coupures !
A Risque électrique

A Garantie

& Linstallateur devra posséder la formation pertinente

en air conditionné sur véhicules.

& dirna Bergstrom, s. |. ne sera pas responsable des
dommages ou des bris dérivés d’une installation ou
d’'une manipulation incorrecte ni des modifications
réalisées sans autorisation expresse par écrit.

&Appareil pré-chargé de gaz réfrigérant. (Ne pas
manipuler le circuit de gaz réfrigérant).

& Voir la procédure de garantie du produit au
Diagnostic de problémes.

&Voir le Guide de I’'Usager de l'appareil pour le
fonctionnement correcte de la télécommande et du
tableau de commande.

& Apreés l'installation, vous devez fournir a l'utilisateur:

Manuel d’utilisation, garantie et diagnostic de pannes.

A L’équipement ne remplit pas la norme ADR.
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A\

Sur les véhicules qui incorporent un spoiler, il est
nécessaire de le démonter et d’éliminer la barre
frontale (A) avant de commencer l'installation.

: Bergstrom

Démonter I'écoutille et les éléments de fixation
et les remettre au client. Attention : laisser le
couvre-chant d’origine (*).
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Placer le Slim dans le creux de I'écoutille sur
le couvre-chants d’origine et en emboitant les
centreurs dans le creux de I'écoutille.

2 | EXTERIEUR CABINE : @ p-<-—X
'
w2
}

/

Ecoutille

3 | Retirer(4)vis du panneau intérieur de distribution
d’air et le laisser soutenu par les cables.

4 | Placer les supports de fixation sous la tapisserie
avec une rondelle plate, une rondelle grower et
une vis M8/125x50, puis serrer jusqu’a atteindre
les hexagones de la base.

24
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VUE ECLATEE JUSQU’A LA FIXATION DES SUPPORTS

Hexagone
M-H

Couvre-chant d’origine

\: — — fgi_ 7 Plafond cabine
| | '_/
b i \

Tapisserie

e

Support fixation

]

N

"= *~Rondelle plate @ 8

ﬂ \Rondelle grower

\_ Vis M8/125 )
VUE ECLATEE JUSQU’A LA FIXATION DE LA CONSOLE
4 I
e U1
Hexagone L=13 M4
;
N
i \

Vis allen Vis allen

6/100x15 6/100x15
. J
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5 | Monter a nouveau le panneau intérieur de
distribution sur la position d’origine en serrant avec
un couple de serrage de 0,75+£10% Nm.

&3 Bergstrom

Attention : vérifier que les cablages n’interférent
pas dans le réglage du canalisateur avec la base
de I'équipement.

INSTRUCTIONS DETAILLEES SUR LA CONNEXION
DU CABLAGE D’ALIMENTATION

6 | Connecter le cablage d’alimentation fourni a
I'équipement et au cablage d’origine placé sous
la tapisserie de la partie avant. Fixer avec des
supports et des adhésifs et des brides.

26
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7 | Fixerla console avec (4) vis allen 6/100x15 sur les
trous d’origine.

Attention ! Cette opération est effectuée aprés
la connexion du cablage.

OPERATIONS A EFFECTUER DANS LE SPOILER

1 | Marquer le spoiler aux mesures indiquées.

105 105

2 | Protéger avec du ruban adhésif la partie extérieure
de la marque effectuée et couper.

27
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3 | Monter le spoiler avec les vis d’origine.

&3 Bergstrom
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DUAL BATTERY SYSTEM

& Dans les véhicules dans lesquels la connexion électrique est effectuée a des batteries supplémentaires
indépendantes parrapport a celle de démarrage du véhicule, il est optionnel de procéder a la configuration
de I'électronique sur de nouveaux parameétres de coupure de batterie, tel que cela est indiqué ci-aprées.

1 | Avec I'appareil éteint, appuyez simultanément sur les touches « mode » et « horloge » du panneau de

commande jusqu’a ce que « Hi » s’affiche surI'écran, en référence a la coupure de batterie haute (22,8 V).

\ p

2 | Unefois que « Hi » s’affiche sur le panneau de commande, appuyez sur les touches Qe pour modifier

la configuration.

3 | Lécran affichera ensuite “Lo”, qui fait référence a la coupure de batterie basse (19 V). Appuyer sur la

touche On/Off @ pour confirmer.

4 | Pour revenir a la configuration initiale, répétez le point 1 et sélectionnez « Hi » avec les touches €

et confirmez avec la touche On/Off @

29
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VEHICULES SANS CABLAGE D’ORIGINE D’ALIMENTATION — Schéma électrique

AVIS IMPORTANT !

Attention de ne pas inverser les polarités dans la connexion de 'alimentation a I'équipement. Si cela se
produisait, la plaque ne s’allumerait pas et 'équipement ne fonctionnerait pas.

Capteur
N d’air de retour

Souffleur — N 5
centrifuge —

NTC 15KQ a 25°

Na =2
N
|
Commande Consommation o
électronique électrique 30 mAmp. é
S
[0)
©
M g
Az |Bleu B g
: ! 8
N | Noir 3[]]
N N
R | Rouge ‘é[]]
¢ R N
V[ Vert " -
B |Blanc e N
A |Jaune " R
Na | Orange R [N
M | Marron Ventilateur du
R N condenseur
u =0 N
B R IN Az L
2 Amp. I?jrenantt
R R S > R PWM. evan
M ’ positif
 \ ( \
M MM .
- r ] \ /_, =
-+ - || F
_rvx—:\ I = "\3/' |
| (o}
M c - | P
E— N | Y =17
- T
7\
- J
\ = — Commande T
Commande électronique
électronique compresseur
compresseur
Compresseur Compresseur
M C
B |
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VEHICULES AVEC CABLAGE ORIGINAL — Schéma électrique

AVIS IMPORTANT !

Attention de ne pas inverser les polarités dans la connexion de I'alimentation a I'équipement. Si cela se
produisait, la plaque ne s’allumerait pas et I'équipement ne fonctionnerait pas.

- Capteur

Souffleur N Y d’air de retour

N
centrifuge N ' =
NTC 15KQ a 25°

L =
N
|
Commande Consommation Cablage original
électronique électrique30 mAmp. S
S— -
M
B
AAN
Az | Bleu l 61
N | Noir . E[]]
o
R | Rouge .L[]] R N R N
\% Vert M R
B Blanc v
A |J ey e
aune
Na | Orange R IN
M | Marron & \ Ventilateur du
condenseur
: )
B R N —Cﬁ(/
2 Amp.
R R N 5 R PWM.
M
)
— 8 M Mo
( +
¥ M 5 o
— + — F
B = |[F B [
B M
[ c
M c - P
M -— P - || T
—-— T
NN
|
— 3 Commande L
Commande électronique
électronique compresseur
compresseur
Compresseur Compresseur
M Vs
B b
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Empfehlungen
Zur montage

* Vor und wahrend der Montage bitte diese Anweisungen
lesen und beachten.

* Benutzen Sie fur jeden Arbeitsschritt die geeigneten
Werkzeuge.

Elektrizitat

* Zundschlussel abziehen.
» Vor Montagebeginn die Batterie abklemmen.

* Den ordnungsgemaflen Anschluss und die korrekte
Installation der Elektrokomponenten Uberprifen.

/\ Achtung

Sollte sich das Gerat wiahrend der Montage neigen,
muss man mindestens 60 Minuten warten, nachdem
es wieder in die horizontale Lage gebracht wurde,
um es wieder einzuschalten.

Bei Fahrzeugen, bei denen der elektrische Anschluss
zu vom Anlassen des Motors unabhingigen
Zusatzbatterien erfolgt, kann die Elektronik optional
hinsichtlich der neuen Parameter fiir das Abschalten
der Batterie konfiguriert werden (siehe Seite 39).

/\ Achtung

Wird die Klimaanlage im Kabinendach installiert, muss
der obere Teil der Kabine mit einem Tuch oder einer
Decke gegen eventuelle Kratzer geschitzt werden. Bei
der Installation der Slim auf dem Kabinendach muss
darauf geachtet werden, dass mit Luken ausgestattete
Kabinen Uber eine ausreichend stabile Struktur verfiigen,
um das Gewicht des Gerats Stand zu halten. Sollte
das Fahrzeug Uber keine Luke verfligen und sollte es
notwendig sein, das Kabinendach aufzuschneiden, bzw.
sollte die vorhandene Struktur nicht ausreichend stabil
sein (z.B. wenn sie aus Faser, Kunststoff usw. hergestellt
ist), obliegt es dem Installateur zu entscheiden, ob
das Kabinendach zur Vermeidung von Verformungen,
Briichen, undichten Stellen usw. verstarkt werden muss,
und die hierfur notwendigen Mittel bereit zu stellen.
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Werkzeuge

Schraubendreher

Zugehorige Dokumentation

Montageanweisungen 1003173063
Benutzerle |tfaden .............................................. 1 003173067 ......... ,
Feh|e rd|agnose .................................................. 1 003173068 ......... ,
Ersatzte||||ste ....................................................... 1 003173064 ......... ,

Enthaltene Dokumentation

Kurzfihrer 1003243638
LGENE e ZEOAATOOTT
L SYIOCED
& Fragile
Attention aux coupures !

A Risque électrique
A Warnhinweise

& Der Installateur muss im Bereich Fahrzeug-Klimaanlagen
ausreichend geschult sein.
dirna Bergstrom, s. I. ibernimmt keine Verantwortung fiir
Schaden oder Briuiche aufgrund einer nichtordnungsgemafien
Installation oder Bedienung des Geréats oder den Austausch
von Teilen bzw. Umbauten, die ohne die erforderliche
schriftiche Genehmigung durchgefihrt wurden.

& Mit Kéltemittel vorgefiilltes Gerat. (Kaltemittelkreislauf

nicht manipulieren).

Siehe Garantieverfahren des Produkts in der
Fehlerdiagnose.

Siehe  Benutzerleitfaden des Gerats fir den
ordnungsgemalen Betrieb der Fernbedienung und des
Bedienfelds.

Die folgenden Unterlagen missen dem Benutzer nach
der Installation ausgehandigt werden: Benutzerleitfaden,
Garantie und Fehlerdiagnose.

Die Anlage erfiillt nicht die ADR-Vorschriften.
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A

Bei Fahrzeugen mit Spoiler muss vor Beginn der
Installation dieser abgenommen und die vordere
Traverse (A) entfernt werden.

: Bergstrom 3

Luke und deren Befestigungselemente ausbauen
und diese dem Kunden aushandigen. Achtung,
nicht den Original-Kantenschutz entfernen (*).




E SLIM &3 Bergstrom

2 | KABINENAUSSENSEITE: @ - N
Slim in der Lukenaussparung auf dem Original-
Kantenschutz positionieren, so dass die Zentrierer M
in der Lukenaussparung einrasten. al

3 | (4) Schrauben von der inneren Luftverteilertafel
abnehmen und diese an den Kabeln hangen
lassen.

4 | Befestigungshalterungen mit  Flachscheibe,
Grower-Scheibe und Schraube M8/125x50 unter
der Verkleidung einsetzen und bis zum Anschlag
an die Sechskant-Verbindungsmuttern der
Grundplatte anziehen.

34




SLIM

&: Bergstrom 3

EXPLOSIONSANSICHT BIS ZUR BEFESTIGUNG DER HALTERUNGEN

Original-Kantenabdeckungen

u \: = =fEﬂE_ 7 Kabinendecke
Y o 5 5 -~

Sechskantschraube _—¥ ”ﬂ] Iﬁﬂ \

M-W X

_

Befestigungshalterung ﬂ

Verkleidung

"= ¥~ Flachscheibe @ 8

H\Federring
/

\_ Schraube M8/125 )

EXPLOSIONSANSICHT BIS ZUR BEFESTIGUNG DER KONSOLE

(0] )] @
| / Sechskantschraube L=13 M4
/

g = )
\

Innensechskantschraube
6/100x15

Innensechskantschraube
6/100x15
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ESLIM

5 | Innere  Luftverteilertafel ~ wieder in  der
Originalposition montieren und mit einem
Anzugsmoment von 0,75+10% Nm anziehen.

Achtung: Darauf achten, dass die Kabel nicht
die Passung der Fuhrung hinsichtlich der
Gerategrundplatte beeintrachtigen.

DETAILLIERTE ANWEISUNGEN FUR
DEN ANSCHLUSS DER NETZKABEL

6 | Mitgeliefertes Netzkabel an das Gerat und an das
Originalkabel unter der Verkleidung der Vorderseite
anschlieen. Mit Halterungen mit Aufklebern und
Kabelbindern befestigen.
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7 | Konsole  durch Einschrauben  von (4)
Innensechskantschrauben M6/100x15 in den
Originalbohrungen anbringen.

Achtung! Dieser Vorgang erfolgt nach dem
Anschluss der Kabel.

AM SPOILER DURCHZUFUHRENDE TATIGKEITEN

1 | Spoiler mit den angegebenen MalRen markieren.

2 | Mit Malerkrepp die AuRRenseite der Markierung
schutzen und schneiden.
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ESLIM

3 | Spoiler mit Originalschrauben montieren.
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DUAL BATTERY SYSTEM

& Bei Fahrzeugen, bei denen der elektrische Anschluss zu vom Anlassen des Motors unabhangigen
Zusatzbatterien erfolgt, kann die Elektronik, wie im Folgenden beschrieben, optional hinsichtlich der
neuen Parameter flr das Abschalten der Batterie konfiguriert werden.

1 | Bei abgeschalteter Anlage gleichzeitig die Schaltflachen ,Mode“ und ,Uhr“ des Bedienfelds drei
Sekunden lang gedruckt halten, bis das Display ,Hi“, also das Abschalten der Batterie bei hoher Ladung,
anzeigt (22,8 V).

\ )

2 | Sobald das Bedienfeld ,Hi* anzeigt, die Schaltflachen @ € driicken, um die Einstellung zu &ndern.

3 | Das Display zeigt jetzt “Lo” an in Bezug auf das Abschalten der Batterie bei niedriger Ladung (19 V). Mit
on/off @ bestatigen.

4 | Um zur urspriinglichen Konfiguration zuriickzukehren, Punkt 1 wiederholen, mit den Schaltflaichen
Q © .Hi“ wahlen und mit On/Off @ bestatigen.
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FAHRZEUGE OHNE ORIGINAL-NETZKABEL- Elektroschema

WICHTIGER HINWEIS!

Darauf achten, dass die Polaritaten beim Anschluss des Gerats nicht vertauscht werden. Ist dies der
Fall, schaltet sich die Bedientafel nicht ein und das Gerat funktioniert nicht.

Doppelradialgeblase

Abluftsensor

N NTC 15KQ a 25°

Na =2
N
|
Elektroniksteuerung Stromverbrauch 30 mAmp. °
7
©
=
o)
M ©
B 2
Az | Blau j §
N | Chwarz 5[]] A A
R |Rot i )
" L R N
V [ Grin " =
B | Weiss e N
A |Gelb — R
Na [ Orange R [N
M | Braun
R N Kondensatorliifter
. | o N
B R |N Az :GD L_4
2 Amp. Upt_er
R R L L R PWM. positiven
" 2 4 Front
— e A
M M_A
- ﬁ“ﬂ /_, =
— + — F
I, V' B — B
M i M .
M c - || P
E— N | Y =17
- T
7\
- J
|4 Kompressor L
Kompressor electronisches
electronisches modul
modul
Kompressor Kompressor
M C
B |
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FAHRZEUGE MIT ORIGINAL-NETZKABEL- Elektroschema

WICHTIGER HINWEIS!

Darauf achten, dass die Polaritdten beim Anschluss des Gerats nicht vertauscht werden. Ist dies der Fall,
schaltet sich die Bedientafel nicht ein und das Geréat funktioniert nicht.

Abluftsensor

N N
Doppelradialgeblase N ' —=
NTC 15KQ a 25°
e =L
N
|
Elektroniksteuerung Stromverbrauch Originalkabel
30 mAmp. S
S— -
M
B
AOAN
Az | Blau j\
N | Chwarz l E[]]
R |Rot E[]] R N R N
V | Grln M R
B [ Weiss v
g\ —
A | Gelb e
Na | Oranbe RN
M Braun
R N Kondensatorliifter
M C N :
B R |N —Cﬂ(:@
2 Amp.
R R S S R PWM.
M
C—— ( A
— 8 M MM
N [ y @/_/ =|-
— + -— F
B = |[F B [
B | M C
M c - P
M - (P - | T
—-— T
NN
|
S Kompressor L
Kompressor electronisches
electronisches modul
modul
Kompressor Kompressor
M

LT\
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Suggerimenti
per il montaggio

 Prima di cominciare il montaggio, leggere attentamente
le istruzioni e rispettarle nel corso dello stesso.

 Usare gli attrezzi piu adatti ad ogni operazione.

Elettricita

* Scollegare la chiave di contatto.
* Scollegare la batteria prima di cominciare il montaggio.

di
l'installazione e il collegamento dei componenti elettrici.

e Assicurarsi aver effettuato  correttamente

& Attenzione

Se durante il montaggio si inclina I'impianto, prima
di rimetterlo in funzione occorre attendere almeno 60
minuti dal momento in cui & di nuovo in posizione
orizzontale.

Nei veicoli in cui la connessione elettrica & eseguita
a batterie supplementari indipendenti da quelle di
avviamento del veicolo, & opzionale I'impostazione
di di
disinserimento della batteria (vedi pagina 49).

nell’unita elettronica nuovi parametri

& Attenzione

Quando si installa I'impianto di aria condizionata sul
tettuccio, bisogna proteggere la parte superiore della
cabina con uno straccio o una coperta per evitare eventuali
graffi. Per linstallazione del Slim, tenere presente che
normalmente le cabine munite di obld dispongono di
una struttura abbastanza solida per sostenere il peso
dellimpianto. Tuttavia, se cosi non fosse e se fosse
necessario tagliare il tettuccio, o se in presenza di obld la
struttura non fosse abbastanza rigida (se fosse di fibra,
plastica, ecc.), & responsabilita dell'installatore decidere
se occorre rinforzare il tettuccio per evitare qualsiasi
deformazione, rottura o penetrazione d’acqua, ecc.,
prendendo le misure necessarie per evitarlo.
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Attrezzi

Documenti correlati

Istruzioni di montaggio 1003173063
..... Gwdade"mente1003173067
..... 30|uz|onede|prob|em|1003173068
E|encor|camb| .................................................... 1 003173064 ......... ,

Documentazione allegata

Guida veloce 1003243638

Garanzia 220AA10017

Simbologia

Attenzione alle mani
A Tensione elettrica pericolosa

& Avvertenze

AL’installatore deve essere in possesso della
formazione necessaria in materia di aria condizionata

per veicoli.

A dirna Bergstrom, s. |. declina ogni responsabilita
per danni o rotture derivanti dall’errata installazione
o dallerrato uso dellimpianto o da sostituzioni
o modifiche effettuate senza la necessaria
autorizzazione per iscritto.

& Impianto precaricato con gas refrigerante. (Non
manomettere il circuito di gas refrigerante).

&Vedi la procedura di garanzia del prodotto in
Diagnosi dei problemi.

& Vedi la Guida dell’'utente dell'impianto per il corretto
funzionamento del telecomando e del pannello di
controllo.

&I seguenti documenti devono essere consegnati
allutente una volta conclusa linstallazione: Guida
dell’utente, Garanzia e Diagnosi dei problemi.

& L'impianto non & conforme alla normativa ADR.




SLIM

A

Nei veicoli con lo spoiler € necessario smontare
quest'ultimo e rimuovere la barra anteriore (A)
prima di cominciare l'installazione.

&2 Bergstrom

Smontare il coperchio del tettuccio apribile e gl
elementi di fissaggio e consegnarli al cliente.
Attenzione: lasciare il coprispigoli originale (*).




M sLIM &3 Bergstrom

Inserire lo Slim nel vano del tettuccio apribile sul
coprispigoli originale e incastrare i centratori nel
vano.

2 | ESTERNO CABINA: @ T
'
w2
!

/

Boccaporto

3 | Rimuovere (4) viti dal pannello interno di
distribuzione dell’aria e lasciarlo attaccato ai
cavi.

4 | Montare i supporti di fissaggio sotto la tappezzeria
con una rondella piana, rondella grower e vite
M8/125x50 e stringere fino a battuta con i perni
esagonali della base.
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ESPLOSO FINO AL FISSAGGIO DEI SUPPORTI

\: ! // Coprispigoli originale
s = / Tettuccio cabina

Perno esagonale I]IEH I]IE[I
mF — L .
e e e S U Tappezzeria
/ = :Q Rondella piana @ 8
Supporto fissaggio ﬂ ﬂ Rondella grower

Vite M8/125

ESPLOSO FINO AL FISSAGGIO DELLA CONSOLE

i

H 7727

Perno esagonale L=13 M4

g = )
\

Vite a brugola Vite a brugola
6/100x15 6/100x15
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5 | Rimontare il pannello interno di distribuzione

dell’aria nella posizione originale stringendo con
una coppia di serraggio di 0,75+10% Nm.

Attenzione: Accertarsi che i cablaggi non
interferiscano nell'incastro del canalizzatore con la
base dell'impianto.

ISTRUZIONI DETTAGLIATE SULLA CONNESSIONE DEL CABLAGGIO
DI ALIMENTAZIONE

6 | Collegare il cablaggio di alimentazione fornito con

'impianto e con il cablaggio originale situato sotto
la tappezzeria della parte anteriore, fissare con i
supporti adesivi e le fascette.
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7 | Fissare la console con (4) viti a brugola 6/100x15
sui fori originali.

Attenzione: questa operazione deve essere
eseguita dopo la connessione del cavo.

1 | Segnare sullo spoiler le misure indicate.

105 105

2 | Proteggere con il nastro da carrozziere la parte
esterna della traccia segnata ed eseguire |l
taglio.

= @
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3 | Montare lo spoiler con le viti originali.
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DUAL BATTERY SYSTEM

& Nei veicoli in cui la connessione elettrica € eseguita a batterie supplementari indipendenti da quelle
di avviamento del veicolo, &€ opzionale l'impostazione nell’unita elettronica di nuovi parametri di
disinserimento della batteria, che si esegue come illustrato di seguito.

1 | con l'impianto spento,premere contemporaneamente i tasti “mode” e “orologio” del pannello di controllo
finché non compare “Hi” sul display ad indicare il disinserimento della batteria a un valore alto (22,8 V).

\ p

2 | Quando compare “Hi” nel pannello di controllo, premere i tasti °° per modificare la configurazione.

3 | sul display compare poi “Lo” ad indicare il disinserimento della batteria a un valore basso (19 V).

Premere il pulsante On/Off ® per confermare.

4 | per ripristinare la configurazione iniziale, tornare al punto 1 e selezionare “Hi” con i tasti @€ e

confermare con il tasto On/Off @
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VEICOLI SENZA CABLAGGIO DI ALIMENTAZIONE ORIGINALE - Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si esegue il collegamento dell'impianto. Infatti, in tal
caso il quadro comandi non si accende e I'impianto non funziona.

Ventilatore
centrifugo

Sensore
N aria ritorno

NTC 15KQ a 25°

Controllo
elettronico

Consumo elettrico
30 mAmp

o
2]
(2]
©
S
5
M o
Az | B 2 — 5
u
Z j O
N Nero E[]] ne
R Rosso §[]]
v i R N
V erde M R
B Bianco e N
A | Giallo " R
Na | Arancione R [N
M Marrone Ventilatore
R N condensatore
N\ 1
. | N
B R IN Az L
2 Amp Assunzione
R R L , R PWM. di fronte
y > positivo
 \ ( \
M M_Mn
- +
+ M 5«‘) -+
— -— F
_rvx—B\ —_ ; B |
B | M c
M c — P
M =P - T
- T
7\
-
- J
Controll — Controllo L
ontrotio elettronico
elettronico compressore
compressore
Compressore Compressore
M c
B 3
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VEICOLI CON CABLAGGIO DI ALIMENTAZIONE ORIGINALE - Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si esegue il collegamento dell'impianto. Infatti, in tal
caso il quadro comandi non si accende e I'impianto non funziona.

Sensore
aria rito
Ventilatore — N 5 N_ m —
centrifugo —N >
NTC 15KQ a 25°
L =
N
| . Cablaggio
Controllo Consumo elettrico originale
elettronico 30 mAmp. o
S— -
M
B AR
Az | Blu <l
N Nero l E[]]
R [ Rosso E[]] R N R N
\Y Verde M R
B Bianco e
R I 4 ) W—
A Giallo NP N
Na | Arancione R [N
M Marrone R N Ventilatore
condensatore
M LN
B R |N —Cﬁ(:@)
2 Amp.
R R S S R PWM.
M
—
— L M M N
X [ y @/_/ =|-
— + — F
B = |[F B [
B | M C
M c - || P
M - P - | T
— T
NN
|
— | Controllo L
Contro!lo elettronico
elettronico compressore
compressore
Compressore Compressore
M
5 S
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Doporuceni
pro montaz

* Pfed zaCatkem montaze si pozorné prectéte tento
navod a fidte se jim po dobu celého procesu instalace.

* Pro kazdou operaci pouZzivejte vhodné nafadi.

Elektricka energie

» Odpojte kli¢ z kontaktu.
» Pfed zaCatkem montaze odpojte autobaterii.

* Ujistéte se o spravném zapojeni vSech elektrickych
komponentu.

& Pozor

Pokud se béhem montaze zafizeni nakloni nebo se
sklopi kabina s nainstalovanym zafizenim, je nutné
pred jeho uvedenim do provozu pockat minimalné
60 minut od okamziku, kdy se vozidlo vrati do
horizontalni polohy.

Ve vozidlech, ve kterych je elektrické pfipojeni
provedeno prostiednictvim pridavnych baterii
nezavislych na startovani vozidla, je volitelné,
konfigurace elektroniky na nové parametry vypadku
baterie (viz strana 59).

& Pozor

Pfi instalaci stfeSniho klimatizaéniho zafizeni je nezbytné
chranit svrchni ¢ast kabiny dekou €i ochranou pfikryvkou,
tak aby nedos$lo k poSkozeni. Pfi instalaci pfistroje Slim
na stfeSe kabiny opatfené stfeSnim oknem je tfeba mit
na pameéti, je-li tato stfecha schopna unést hmotnost
instalovaného zafizeni. V pfipadech, kdy tomu tak neni
a je nutné provést prlifez stfechy ¢i v pfipadech, kdy je
tato zhotovena z choulostivych material( (laminat, umélé
hmoty apod.), bude rozhodnuti o pfipadném posileni a
izolaci struktury zalezet vyhradné na osobé odpovédné

za instalaci.
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Souvisejici dokumentace

1003173063

Navod k montazi

Diagnéza zavad 1003173068
Zaruka 1003173064
Prilozena dokumentace
Struény navod 1003243638
Zaruéni list 220AA10017

Symbolika

Pozor ostré hrany!
A Nebezpeci Soku elektrickym proudem

A Upozornéni

& Je nutné, aby mél personal odpovédny za instalaci zafizeni
dostatecné znalosti tykajici se klimatizace motorovych

vozidel.

& dirnaBergstrom, s.l. bude zbavena veskeré odpovédnosti
v pfipadé poruch zapfi€¢inénych nevhodnou instalaci Ci
manipulaci se zafizenim, nebo v pfipadech, pisemnou
formou, nepovolenych zasaht & zmén na zafizeni.

AZafizeni je naplnéno chladicim plynem R-134a.
(Nemanipulujte okruhem chladiciho plynu).

& Vizte kroky pro uplatnéni zaruky zahrnuté v Diagnéze
poruch.

& Vizte Uzivatelsky manual dodany se zafizenim pro
spravné pouziti dalkového ovladace a ovladaciho panelu.

APO dokon&eni instalase je nutné dolozit uzivateli.
Uzivatelsky manual, zaruéni list a diagnostiku poruch.

& Zarizeni neni v spouladu s normativou ADR.
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A

U vozidel vybavenych spoilerem a pfedni ty¢
(A) je nutné oba komponenty pfed montaz
odstranit.

: Bergstrom

Odmontujte stfeSni okno a jeho upevinovaci dily a
odevzdejte je klientovi. Pozor: Nechte na misté
puvodni kryci pasky (*).
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Slim umistéte do prostoru vzniklého odstranénim
stfeSniho okna a na puvodni kryci pasky, do otvoru
také vlozte montazni centrovace.

2 | VNEJSIi CAST KABINY: @ == —g
o’

/

Vylezovy otvor

3 | OdsSroubujte (4) Sroubky na vnitfnim rozvodovém
panelu a nechte jej viset pouze za draty.

4 | Upeviovaci nosniky umistéte pod calounéni
za pomoci podlozky ploché, prizné a Sroubu
M8/125x50. Pak pfitahnéte nadoraz proti
zakladovym Sestihrantim.
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NAHLED NA UPEVNENI NOSNIKU

\: ! // Puvodni kryci paska
= JEL: / Sttecha kabiny

Sestihran Iﬁ] Iﬂ”
MH — : \
m Calounéni

/ =¥ ~Podiozka plochs 0 8

Upevnovaci nosnik ﬂ H\Podloika pruzna

N\

Sroub M8/125

NAHLED NA UPEVNENI KONZOLY

o
//mau

= I —

Sestihran L=13 M4

"l " 1

Imbusovy Sroub Imbusovy Sroub
6/100x15 6/100x15
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5 | Rozvodovy panel upevnéte opét na plvodni misto

pfi utahovacim mometu 0,75+10% Nm.

Upozornéni: Méjte na paméti, aby elektrické
kabely nezustaly mezirozvadéem a rozovodvym
panelem.

PODROBNE POKYNY K NAPAJECICH VODICU

6 | Pfipojte napajeci Sndru dodavanou s vybavenim

a originalni elektroinstalace pod ¢alounéni vpfedu,
fixni s lepicimi konzol a pfirub.
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7 | Konzolu upevnéte (4) imbusovymi Sroub 6/100x15
do plvodnich otvord.

Pozor! Tato operace se provadi az po instalaci
kabelaze.

UKONY, KTERE JE NUTNO PROVEST NA SPOJLERU

1 | Na spojleru vyznacte ur€ené rozméry.

2 | Ochrannou paskou pokryjte vnéjSi cast kabiny,
kudy bude veden fez.

N C .

Y
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3 | Opét namontujte spojler s pavodnimi Srouby.
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DUAL BATTERY SYSTEM

A Ve vozidlech, ve kterych je elektrické pfipojeni provedeno prostifednictvim pfidavnych baterii
nezavislych na startovani vozidla, je volitelné, konfigurace elektroniky na nové parametry vypadku
baterie viz nize.

1 | Na vypnutém zafizeni stisknéte soucasné tlacitka ,mode* (rezim) a ,hodiny“ na ovladacim panelu,
dokud se na displeji neobjevi ,Hi“ s odkazem na vysoké nabiti baterie (22,8 V).

\ p

2 | Jakmile se na ovladacim panelu zobrazi ,Hi“, stisknéte tlacitka °° pro zménu nastaveni.

3 | Na displeji se zobrazi ,Lo“, coz odkazuje na nizky vypadek baterie (19 V). Pro potvrzeni stiskneme

tlagitko On/Off @ .

Pro navrat k vychozi konfiguraci opakujte bod 1 a vyberte ,Hi“ pomoci tlacditek Qe a potvrdte tlacitkem

on/off @ (zap./Vyp.).
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VOZIDLA BEZ ORIGINALNI NAPAJECI KABELAZE - Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNENI!

Vénujte zvlastni pozornost polarité kabell pfi zapojeni zafizeni k napajeni. V pfipadé zamény polarity
se ovladaci panel nerozsviti a zafizeni nebude fungovat.

Senzor zpétného

Bila

/ N
Zluta " R
N
R [N

Odstfedivé N S vzduchu
dmychadlo N ~
NTC 15KQ a 25°
Ne =2
N
|
Elektronicka Spotieba 30 m Amp.
jednotka
5 :
Az | Modra B — %EJ
oo 1 o
R | Cervena §ﬂ] L
V | Zelena R R N
M R
B
A

Na [ Oranzova

M | Hneda [ 1 1 Ventilator

kondenzatoru
M —clc:® \9 ‘

B R IN Az L
2 Amp. Predni
R R | > R PWM. kladna
y r zasuvka
— e A
M M_A
- ﬁ“ﬂ /_, =
— + — F
B B
_I‘V\—B\ -— :: M |C
M c - || P
E— N | Y =17
— —J
7\
- J
4 Elektronicka L
Elektronicka jednotka
jednotka kompresoru
kompresoru
Kompresor Kompresor
M C
B |
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VOZIDLA S PUVODNIMI NAPAJECIMI KABELY - Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNENI!

Vénujte zvlastni pozornost polarité kabell pfi zapojeni zafizeni k napajeni. V pfipadé zamény polarity se
ovladaci panel nerozsviti a zafizeni nebude fungovat.

- Senzor zpétného

Odstredivé Ny vRdueh
dmychadlo N ' —
NTC 15KQ a 25°
Na g\
N
|
Elektronicka Spotfeba 30 m Amp. Pivodni kabelaz
jednotka poTTTTTTT T
S— -
M
B
AOAN
Az | Modra j\
N |Cema l E[]]
R | Cervena f[]] R N R N
V | Zelena M R
B Bila /
A |Zluta L
Na | Oranzova R IN
M | Hnéda Ventilator
R N kondenzatoru
M LN
B R |N —Cﬂ(:@)
2 Amp.
R R S S R PWM.
M
\ ( 1\
— 8 M M
N [ y @/_/ =|-
— + -— F
Ve NS N | B [
B | M C
M c - | P
M - P - | T
—-— T
NN
|
| Elektronicka L
Elektronicka jednotka
jednotka kompresoru
kompresoru
Kompresor Kompresor
M

LT\
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NO MOHTaXYy

* Mepen HayanoM MOHTaxa NPoYMTanTE UHCTPYKLUU U
cnepywTe M B npoLecce yCTaHOBKM.

« [Ing kaxxgow onepawmmn Ncnonb3ynTe COOTBETCTBYOLLME
WNHCTPYMEHTbI.

AnekTpuyeckana 4YacTb

* OTKMIOUMTE KITHOY 3aXKUraHusl.
* MNepen Ha4yanoM MOHTaXa OTKIUMTE aKKyMynsTop.

* YBenuTechb B HAOEXHOCTU SNEKTPUYECKNX COEANHEHN,
NPOBEPUB NPaBUIbHOCTb NX NOAKITHOYEHUS.

& BHumaHue!

Ecnu B npouecce MoOHTaxa arperaTt HakfoHsieTcs nu6o
yXe yCTaHOBMNEHHbIW arperat HaKIloHsieTcs BMecTe C
KabuHoOM, 3anyckaTb ero MOXHO He paHee YeM yepe3
60 MMHYT, nocre TOro Kak arperaTt 6ygeT npuBefeH B

TOpU3OoHTasNibHOE NnoJioXXeHue.

aBTOMOGUNAX, B KOTOPbIX 3feKTPU4ecKkoe coeauHeHne
NpPOU3BOAUTCA K aKKyMynsiTopaM, He3aBUCUMbIM OT
CTapTepHbIX, AONOMHUTENBHO MOXET yCTaHaBNMUBaTbCS
KOH(Urypaumsi 3rneKTPOHMKM Ha HOBble MapameTpbl

OTKNIOYEHUs1 akKymynaTopa (cMm. cTtpaHuuy 69).

A BHumMmaHue

Mpu ycTaHOBKE KOHOMUMOHEPA Ha Kpbie Heobxoanmo
YKPbITb BEPXHIOK 4acTb KabWHbI MMIOTHOM TKaHbK BO
n3bexaHne uapanuvH. MNpu ycraHoBke Slim Ha Kpbiwe
HeobXxoanMo MMETb B BUAY, YTO KaOWHbI C JTIOKOM 0BbIYHO
MMEKT [OCTAaTOYHO MPOYHYI0 KOHCTPYKUMIO, YTOObI
BblAepXaTb BECYCTPONCTBA. TeM HE MeHee, ECNNBKpbILLE
Heobxoamnmo caenatb Bblpe3 MO0 Mok U3 HeJOCTaTO4HO
n ap.),
MOHTaXXHVK MO CBOK OTBETCTBEHHOCTb MPUHUMAET

NMPOYHOIro Marepuarna (BOJ'IOKHO, nnacTtuk

pelieHne (0] HeobxoamMmocTn AONONnHUTENnbHOro

YKPENnneHnss Kpbllwunm BO  M3bexaHue  BO3MOXHbIX

AecbopMaumii, NOBPEXAEHWUA, yTpaTbl repMeTUYHOCTU U

T. N. N OCYLLEeCTBINAET Mepbl MO npeaoTspaLleHnto 3Toro.
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UHCTpYyMEHTbI

CBs3aHHasa AOKyMeHTauus

WHCTPYKUMM MO MOHTaXy 1003173063
..... PyKOBQqCTBonochnnyaTauMM1003173067
..... I'Iov|c|(v|yCTpaHeH|/|eHemcnpaBHOCTeM1003’]73068
..... KOMnneKTnOCTaBKM1003173064

BknroyeHa AOKYMeHTauuA

KpaTkoe pykoBOACTBO 1003243638

RapaHTus 220AA10017

O6o03HauyeHus

OnacHocTb 3allemneHuns nanbLes!

OnacHocTb nopaxeHunsa arekTpn4eCcknm ToKom

/\ MpepynpexaeHus

& MepcoHan, OCyLLeCTBALMA MOHTaX 0GOpydoBaHUsl, [OIMKEH
MMeTb COOTBETCTBYIOLLYID KBanudukaumio B 06rnactv cuctem

KOHOMLIMOHMPOBAHMSA BO3AyXa Ans aBTOMOOMnen.

A dirna Bergstrom, s. |. cHMMaeT ¢ cebsi OTBETCTBEHHOCTb 3a
nobon yulepb, cBsi3aHHbIN C HEenpaBUIIbHOW 3KcniyaTauuen
UNN ycTaHOBKOW 060pyAoBaHWs, a Takke ¢ MoaudmKkaumen unm
3aMeHOM 4acTen YCTPOWCTBA, OCYyLIEeCTBNEeHHOW 6e3 Halero

NMMCbMEHHOIo cornacu4.

A O6opyaoBaHue 3anpaBrieHO oxnaxpaawwum rasom R-134a.
(He TporaTb KOHTYp oxnaxpatoliero rasa).

& Cwm. MapaHTuUiiHBIE 06A3aTeNnbCTBa MO NPOAYKTY, BKIIOYEHHbIE B
pasgen NMouck u ycTtpaHeHne HeMcnNpaBHOCTEN.

ACM. PykoBoAcTBO Mo 3kcnnyatauum obopynoBaHus Ans
NPaBUIIbHOTO  UCMOSb30BaHUs nynsta  AMCTaHUMOHHOTO
ynpaeneHusi ¥ NaHenu ynpasneHust.

& Mo 3aBepLUEHNM yCTaHOBKM HEOGXOAMMO NepeaaTh Nonb30BaTesnto
crnegylowme [OKYMeEHTb: PykoBOACTBO NoO  3KcniyaTauum,
MapaHTuAa n NMowuck 1 ycTtpaHeHne HeMCNPaBHOCTEN.

A HaHHOe yCTPONCTBO He noanagaeT nop AeNCTBME HOpMaTuBa
ADR.




SLIM

A

Ecnu Ha TpaHCNopTHOM CpeacTBe YCTaHOBIEH
cnovnep, ero HeobxoAMMO [EMOHTMpPOBaTb
W CHATb nepegHiol wTaHry (A) Ao Hadvana
MOHTaxa.

: Bergstrom ]

[OeMOHTUpYNTE IOK W 3NEeMEHTbl KpensieHus,
nepefante CHATbIE AeTanu KNMeHTy. BHUMaHume:
cnepyet OCTaBUTb OpPUrMHarnbHble OYPTUKKU

(*)-




m SLIM &3 Bergstrom

2 | C BHELIHEM CTOPOHbI KABWHbI: @ -
Pasvectute Slim B OTBepCTuM ntoka, NOCTaBUB
annapaTt Ha opurMHanbHble OypTMKM U BCTaBUB M
LeHTpaTopbl. 7 l
JTok
3 | BbikpyTuTh (4) BUHTA BHYTPEHHEN

Bo3,£|,yxopacnpep,en|/|Tean0|7| naHesnm n oCtTaBuTb
ee BUCETb Ha npoBoaax.

4 | YcTaHOBUTE MOHTaXHbIE KPOHLUTEWNHbI NO4 06UBKY
Ha nnockyw wanby, NpyxuHHy wWwanby un 6ont
M8/125x50 n 3akpy4ymBamnTe 4O CONPUKOCHOBEHUS
C LWeCTUrpaHHUKaMmn OCHOBBbI.
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NMOKOMIMOHEHTHOE N3OBPAXEHWE 0O YCTAHOBKU KPOHLUTEUHOB

i | / OpuiruHanbHble 6ypTrKn
\, =\ J
NS = Kpbiwa kabuHbl

LLlecTwrpaHH/y ”?H Iﬂ] \

m ObwuBka

/ _'\I'IHOCKaﬂ wawnba, I 8

KpenexHbin KpOHLITENH ﬂ ﬂ\l‘lpymeHaﬂ wanba

N

Bont M8/125

NMOKOMIMNOHEHTHOE U3OBPAXEHUWE O YCTAHOBKU KOHCOJU

i

H 7727

LWecturpanHmk L = 13 M4

l/ﬂ EEU_H ﬂ\l

Bont ¢ BHYTpeHHM Bont ¢ BHYTpeHHM
LLIECTUrPAHHNKOM LLIECTUIPAHHMUKOM
6/100x15 6/100x15
- J
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5 | MNocTaBuTtb Ha MecTO BHYTPEHHIO0
BO3AyxopacrnpeaenuTtenbHylo NaHenb, 3aXaB
BUHTBbI ¢ ycunuem 0,75£10% Hwm.

BHumaHue: [lpuHaTb Heobxogumble Mepbl
Ans  Toro, 4TtoGbl  3NEKTPONpoOBOAKA  He
Mellana CTbIKOBKE BO34yXO0BoAa K OCHOBAHWUIO
yCTponcTBa.

NMOAPOBHbLIE UHCTPYKUWMKU MO UCINOJIb3OBAHUIO
NMPOBOOOB JAJIEKTPONMUNTAHUA

6 | Moakntounte kabenb NUTaHWA, NOCTaBRASEMbIA C
obopygoBaHMeEM W LUTATHYHO 3MEKTPOMNpPOBOAKY
nog obmBKy nepegHemn, UKCMPYETCS C MOMOLLbIO
JIUMNKNX KPOHLUTENHOB M (priaHLIEB.

|_
I
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7 | 3akpenutb koHcomb (4) 6onTamu C BHYTPEHHUM
lecturpaHHnkom 6/100x15, BcTaBUB WX B
n3HavarnbHble OTBEPCTUS.

BHumaHue! lNpousBoaute AaHHyI0 onepauuio
nocrie NOAKMIYEHUS NEKTPONPOBOAKM.

1 | PasmetbTe  crionnep  corfacHoO  yKasaHHbIM
pasmepam.

105 105

2 | 3awmTnte HaHeCeHHbIe NMUHUN MaNAPHOW NEHTON
Mo BHELLUHEMY NEPUMETPY Y OTPEXbTE BblAENEHHbIN
KYCOK.
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ESLIM

3 | YcraHoBwuTe crionnep Ha nsHavarnbHble 60nTbl.
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DUAL BATTERY SYSTEM

A aBTOMOOUNSX, B KOTOPbIX ArIEKTPNYECKoe coegnHEHNE NMPON3BOANTCA K aKKyMynAaTopam, He3aBUCUMbIM
OT CTapTEepHbIX, OOMNOJIHUTENIbHO MOXET YyCTaHaBIIMBaTbCA KOHd)I/IpraLI,I/IFl ANEKTPOHUKN Ha HOBblIE
napamMmeTpbl OTKIKOYEHUA akKKyMyInAaTopa, Kak noka3aHO HUXe.

1 Mpy BbIKNOYEHHOM 060PYAOBaHNM OAHOBPEMEHHO HAXXMUTE KHOMKM «PEXUM» U «Yacbl» Ha MaHENU yrnpaereHus,

4YTOObI Ha AMcnee BbICBETUNOCH COOBLLEHME «Hi», 4TO rOBOPUT O BbICOKOM YPOBHE 3apsiaa akkymynaropa (22,8 V).

\ )

2 | Korga Ha naHenu ynpasnenusi nosisutcsi Hagnuck «Hiv, Haxmute knasuwn @€ ons namerenus
HaCTpPOeK.

3 | Ha ancnnee otobpasutcsa «Loy, YTo roBOpUT O HM3KOM 3apsge akkymynatopa (19 V). HaxmuTe KHonky

BbIKIKo4aTend @ Ona noarBepXaeHuns.

UTo6bl BEPHYTLCS K MCXOAHOI KOHcbMrypaLmm, nosTopuTe nyHKT 1 1 Buibepute «Hi» kHonkamn @€ v

nogteepouTe Bbl60p Ha)XaTnem KHOMKW BbIKI4vaTena @
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ABTOMOBMUIIN BE3 OPUTUHATIbHOIO KABEJA NUTAHUA — anekTpuyeckasa cxema

BAXXHOE NMPEAYNPEXAEHUE!

CobnioganTe npaBurbHY NONSPHOCTb NP NoaKMYeHUN o6opyaoBaHus. B npoTuBHOM cryyae
naHenb ynpaereHus He 3aropuTcsl U YCTPOMCTBO He OyaeT paboTaTh.

LleHTpo6exHas
BO3ayxoayBKa

Az | Tony6on

N |YepHbin

R | KpacHbin

V | BeneHbin

B | Benbin

A | XKenTtbin

Na | OpaHxeBblii

OnNeKTPOHHbIN Bnok
ynpaeneHusi

[aTymk peumpkynsauMoHHOro

N BO3ayxa

NTC 15KQ a 25°

MoTtpebnerne 30 MA

F=10A
+—

D)
7
4
7
L@ BbiBOZ Ha maccy

M KopuyHeBsbIn BbiBog Ha
R N maccy
N\ 1
u L e \9 |
B R IN Az L
2 Amp. BbiBog Ha
R R y ) R PWM. nnc
M
 \ ( \
M M_M
- +
+ M % -+
— + — F
_rvx—B\ I = B |
B | M c
M c - | P
M =P B
- T
7\
- J
- i
» I OnNeKTPOHHLIN
OneKTPOHHbIN MoZyIb
MoAynb Komnpeccopa
Komnpeccopa
Komnpeccop Komnpeccop
M

L\
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ABTOMOBMUIIN C OPUTUHATIBHBIM KABEJNIEM NMUTAHUA — 3AnekTpuyeckas cxema

BAXXHOE NMPEAYNPEXAEHUE!

CobnioganTe NpaBusbHYO NONSPHOCTb NP NoakYeHUn obopyaoBaHmsl. B npoTuBHOM criyyae
naHernb ynpaeneHus He 3aropuTcs U YCTPOMCTBO He ByaeT paboTaTh.

- [OaTumk peumnpKynauMoHHOro

BO3ayxa
LleHTpobexHas N Y N Ay
BO37yXoAyBKa N — —
NTC 15KQ a 25°
e =
N
I OpurnHanbHbIn
OneKTPOHHbI Brok MotpebneHue 30 MA kabenb
ynpasneHus [rormrT e
—— -
M
B
AOAN
Az | lony6on <l
N [YepHbin l E[]]
<
R | KpacHbiit f[]] R N R | In
V | 3eneHblii M R
B Benbin /
o g\ ——
A | KenTbinn L L
Na | OpawxeBbid | | | | N RN 1 d _
M [ KopniHeBbin R N BbiBog Ha
maccy
M LN
B R |N —Cﬁ(:@)
2 Amp.
R R N S R PWM.
M
\ ( 1\
— 8 M M
_ ( +
* M 5 -
-— + —-— F
\_B -— F B |
B M
| C
M c - | P
M - P - | T
—-— T
NN
| .
— = OneKTPOHHbIN T
OnEeKTPOHHBIN MoAaynb
MoayIb Kkomnpeccopa
Komnpeccopa
Komnpeccop Komnpeccop
M

LT\
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Recomendacgoes
Para a montagem

» Antes de iniciar a montagem, ler as instru¢des e segui-
las durante o processo de instalagao.

* Usar as ferramentas adequadas para cada operacéo.

Eletricidade

» Desconectar a chave de ignigao.
» Desconectar a bateria antes de comecgar a montagem.

* Garantir a conexdao dos componentes elétricos,
verificando o seu encaixe correto.

A Atencao

Se durante a montagem, o equipamento se inclina ou
sempre que se abata a cabine com o equipamento
montado, é necessario esperar um minimo de 60
minutos desde que o equipamento fique em posigao
horizontal antes de o colocar em funcionamento.

Em veiculos em que a conexao elétrica seja efetuada
a baterias adicionais independentes das de arranque
do veiculo, é opcional, a configuragdao da eletronica
a novos parametros de corte de bateria (consultar a
pagina 9).

A Atencao

Ao instalar o equipamento de ar condicionado no teto, se
deve proteger a parte superior da cabine com um pano
ou manta protetora para evitar possiveis arranhdes. Ao
instalar Slim no teto, € necessario ter em conta que,
normalmente, as cabines que estdo equipadas com
escotilha, tém uma estrutura suficiente para suportar
0 peso do equipamento. No entanto, quando nao seja
assim, e seja necessario efetuar corte no teto, ou
inclusive se em caso de levar escotilha, o material ndo
for suficientemente resistente (caso de teto de fibra,
plastico, etc.) é o instalador o que deve decidir, sob sua
responsabilidade, sobre a necessidade de reforgar o
teto para evitar eventuais deformacgodes, danos, entradas

de agua, etc., ativando os meios para que isto ndo ocorra.
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Ferramentas

Documentacao relacionada

Instrugdes de montagem 1003173063
Manua|dousuar|o ........................................... 1 003173067 ......... ,
D|agnost|co deavanas .................................. 1 003173068 ......... ,
LlstadepeganerepOSIQéo ....................... 1 003173064 ......... ,

Documentacgao incluida

Guia rapido 1003243638
Garantia 220AA10017
Simbologia
A Fragil
Risco de corte!
A Risco elétrico
A Adverténcias

& O pessoal instalador deve possuir uma formacgao

suficiente em Ar Condicionado de veiculos.
A Dirna Bergstrom, S.L. fica isenta de
responsabilidade, caso se produzam avarias
provenientes de um manuseamento ou instalagao
inadequados do equipamento, ou por modificagoes
e substituicdes efetuadas sem a nossa autorizagédo
expressa por escrito.

& Equipamento pré-carregado com gas refrigerante
R-134a. (Ndo manusear o circuito de gds
refrigerante).

Consultar o procedimento de garantia do produto
incluido em Diagnéstico de Avarias.

Consultar o Manual do Usuario do equipamento
para o correto funcionamento do controle remoto e
do painel de controle.

Ao concluirainstalagéo, deve serentregue ao usuario:
Manual do Usuario, Garantia e Diagndstico de
avarias.

O equipamento nao cumpre a normativa ADR.
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Em veiculos que incorporem spoiler, € necessario
desmonta-lo e eliminar a barra dianteira (A) antes
de comecar a instalacao.

: Bergstrom

Desmontar escotilha e os elementos de fixagao
e entregar estes ao cliente. Atencdo: deixar
cantoneira original (*).




E SLIM &3 Bergstrom

Posicionar o Slim no vao da escotilha sobre a
cantoneira original e encaixando os centradores
no vao da escotilha.

2 | EXTERIOR CABINE: @ P
'
w2
}

/

Escotilha

3 | Retirar (4) parafusos do painel interior de
distribuicao de ar e deixar este fixo aos cabos.

4 | Colocar suportes de fixagao por baixo do estofado
com arruela lisa, arruela de pressao e parafuso
M8/125x50 e apertar, até fazer batente com os
hexagonos da base.
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VISTA EXPLODIDA ATE FIXAGAO DOS SUPORTES

Cantoneira original

AN ! o
L =fEﬂE_ Teto cabine
: r
Hexagono ”ﬂ] Iﬁ“
M-H , ,
S e S SR G Estofado
/ =3 :QArruela lisa @ 8
Suporte fixagao ﬂ ﬂ Arruela de pressao
\_ Parafuso M8/125 )
VISTA EXPLODIDA ATE FIXAC}AO DO CONSOLE
4 N\
° A
Hexagono L=13 M4
;
I N
Parafuso Parafuso
Allen 6/100x15 Allen 6/100x15
. J
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5 | Voltar a montar o painel interior de distribuicao
de ar em posi¢ao de origem apertando com um
torque de aperto de 0,75£10% Nm.

Atencao: Ter a precaucao de que os cabeamentos
nao interfiram no ajuste do canalizador com a base
do equipamento.

&3 Bergstrom

INSTRUGOES DETALHADAS SOBRE
CONEXAO CABEAMENTO ALIMENTAGCAO

6 | Conectar cabeamento de alimentacdo fornecido
com equipamento e com cabeamento original
localizado sob o estofado da parte dianteira, fixar
com suportes com adesivos e abragadeiras.

76
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7 | Fixar console com (4) parafusos Allen 6/100x15
sobre furos originais.

Atencao! Esta operacao é efetuada depois da
conexao do cabeamento.

OPERAGOES A EFETUAR EM SPOILER

1 | Marcar spoiler com as medidas indicadas.

105 105

2 | Proteger com fita crepe a parte exterior da marca
efetuada e efetuar o corte.
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3 | Montar spoiler com parafusos originais.

&3 Bergstrom
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DUAL BATTERY SYSTEM

A Em veiculos em que a conexao elétrica seja efetuada a baterias adicionais independentes das de
arranque do veiculo, é opcional, a configuragdo da eletrénica a novos parametros de corte de bateria,
conforme indicado a seguir.

1 | como equipamento desligado, apertar simultaneamente as teclas “mode” e “relégio” do painel de

controle, até que aparega “Hi” no visor fazendo referéncia ao corte de bateria alta (22,8 V).

\ p

2 Depois de aparecer “Hi” no painel de controle pressionar as teclas °° para mudar a configuragao.

3 | O visor passara a mostrar “Lo” fazendo referéncia ao corte de bateria baixo (19 V). Pressionar a tecla
on/off @ para confirmar.

4 Para voltar a configuracgao inicial, repetir o ponto 1 e selecionar “Hi” com as teclas QO e confirmar
com a tecla On/Off @
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VEICULOS SEM CABEAMENTO ORIGINAL DE ALIMENTAGAO - Esquema elétrico

AVISO IMPORTANTE!

Precaucgao para que nao sejam invertidas as polaridades ao conectar o equipamento. Caso isto
acontecesse, a placa de controle nao é ativada e o equipamento nao funciona.

Sensor
N ar de retorno

Soprador — N5
centrifugo —

N NTC 15KQ a 25°

Branco

J/ N
Amarelo M~ R
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VEICULOS COM CABEAMENTO ORIGINAL DE ALIMENTAGAO - Esquema elétrico

AVISO IMPORTANTE!

Precaucgao para que nao sejam invertidas as polaridades ao conectar o equipamento. Caso isto
acontecesse, a placa de controle nao é ativada e o equipamento nao funciona.
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